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PLEASE SEE REVERSE SIDE OF BALLOT FOR 
VOTING INSTRUCTIONS

POR FAVOR VEA EL LADO REVERSO PARA 
INSTRUCCIONES DE VOTAR

투표 방법은 이 용지 뒷면에 있습니다

GENERAL ELECTION
ELECCIÓN GENERAL

본선거

Republican
Republicano / 공화당
Column 1 / Columna 1 / 칼럼 1

Democratic
Demócrata / 민주당
Column 2 / Columna 2 / 칼럼 2

Nomination by Petition
Nominación por Petición

청원에 의한 지명
Column 3 / Columna 3 / 칼럼 3

Nomination by Petition
Nominación por Petición

청원에 의한 지명
Column 4 / Columna 4 / 칼럼 4

PERSONAL CHOICE
SELECCIÓN PERSONAL

개인 선택

SCHOOL ELECTION
Elección Escolar
교육위원 선거

CANDIDATE Column A
CANDIDATO Columna A

후보자 칼럼 A

CANDIDATE Column B
CANDIDATO Columna B

후보자 칼럼 B

CANDIDATE Column C
CANDIDATO Columna C

후보자 칼럼 C

CANDIDATE Column D
CANDIDATO Columna D

후보자 칼럼 D

PERSONAL CHOICE
SELECCIÓN PERSONAL

개인 선택

For Governor & Lieutenant Governor
Para Gobernador y Vicegobernador

주지사 & 부지사
(VOTE FOR ONE / VOTE POR UNO / 한 명 선출)

For Membership to the Local Board of Education
(FULL THREE YEAR TERM - VOTE FOR TWO)

Para A� liación a la Junta de Educación Local
(TÉRMINO COMPLETO DE TRES AÑOS - VOTE POR DOS)

교육위원
(3년 임기 – 두 명 선출)

For Members of the 
General Assembly

Para Miembros de la 
Asamblea General

주하원의원
(VOTE FOR TWO / VOTE POR DOS / 두 명 선출)

For Members of the Board of
County Commissioners

Para Miembros de la Junta
De Concejales del Condado

카운티 위원
(VOTE FOR THREE / VOTE POR TRES / 세 명 선출)

For Members of the Council
Para Miembros del Concejo

의회 의원
(VOTE FOR TWO / VOTE POR DOS / 두 명 선출)

Vote on Both Sides of Ballot / Vote en los dos lados de la Balota / 투표 용지 양면에 투표하세요

JOHN V.
AZZARITI Jr.

DONNA
ABENE

JEFFREY “JAY”
COSTA Jr.

THOMAS J.
SULLIVAN

JOHN
DINICE

MARY
AMOROSO

ANDREA
SLOWIKOWSKI

GERMAINE M.
ORTIZ

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

JACK
CIATTARELLI

JAMES
GANNON

JOANNE S.
KUNIANSKY

CRAIG
HONTS

SOCIALIST WORKERS PARTY

VIC
KAPLAN

BRUNO
PEREIRA

LIBERTARIAN PARTY

ROBERT J.
AUTH

ANDREW
LaBRUNO

MIKIE
SHERRILL

DALE G. 
CALDWELL 

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

BRUCE
GOLDSMITH

GREGORY
HOFFMAN

LYNDA
NETTLESHIP-CARRAHER

THOMAS M.
GRECO

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

(WRITE IN / ESCRIBA EL NOMBRE / 기명 투표)

MATTHEW J.
ROZZI

BALANCED, RESPONSIBLE, RESULTS

ROSEMARIE
MALLOY

SHANAI
JENSEN 

RICHARD
KUITERS
CUT YOUR TAXES

HOLLY
MISLEY

CUT YOUR TAXES

{
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JOHN S. HOGAN
Bergen County Clerk
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One Bergen County Plaza, Hackensack, NJ 07601

NON-PARTISAN SCHOOL ELECTION
ELECCIÓN ESCOLAR NO PARTIDARIA /  비정당 교육위원 선거

Borough of Park Ridge

INSTRUCTIONS TO VOTER To vote for any 
person whose name is printed on this ballot 
use only an ink pen (black or blue) or 
pencil and fill in the oval       to the right of 
the candidate’s name, not in excess of the 
number to be elected to the office. To vote 
for the Public Question that is printed on this 
ballot use only an ink pen (black or blue) 
or pencil and fill in the oval       to the right of 
the word “YES” or “NO”. Do not use red ink.
To vote for any person whose name is not 
printed on this ballot, write the name in the 
personal choice column, and fill in that oval 
to the right of name. Do not vote for more 
candidates than are to be elected.
If you tear, deface or incorrectly mark this 
ballot contact the Bergen County Clerk to 
obtain a new ballot.

INSTRUCCIONES PARA EL VOTANTE Para votar por 
alguna persona cuyo nombre esté impreso en esta 
balota de votación, use solamente lápiz o bolígrafo 
(de tinta negra o azul) y llene el óvalo       a la derecha 
del nombre del candidato, sin sobrepasar  el número 
que será elegido para esta posición. Para votar por la 
Pregunta Pública que está impresa en esta balota de 
votación, use solamente lápiz o bolígrafo (de tinta 
negra o azul) y llene el óvalo       a la derecha de la 
palabra “YES/SÍ” o “NO”.  No use tinta roja.
Para votar por cualquier persona cuyo nombre no esté 
impreso en esta balota de votación, escriba el nombre 
en la columna de opción personal y llene el óvalo a la 
derecha del nombre. No vote por más candidatos de los 
que serán elegidos.
Si rompe o daña esta balota, o la marca 
incorrectamente, comuniquese con el Secretario del 
Condado de Bergen para obtener una balota nueva.

유권자 설명 이 투표 용지에 이름이 인쇄된 후보에게 

투표하려면 선출되는 인원수가 넘지 않도록 펜 (검정 
또는 파란) 또는 연필을 사용해 투표를 원하는 후보 

이름 오른쪽의 타원     을 채우세요. 이 투표 용지에 

인쇄된 주민투표안에 투표하려면 펜 (검정 또는 파란) 
또는 연필을 사용해  ‘네’ 또는 ‘아니요’ 오른쪽의 

타원을     채우세요. 빨간펜은 사용하지 마세요.

투표 용지에 이름이 인쇄되지 않은 후보에게 

투표하려면 개인선택 칼럼에 이름을 쓰고 오른쪽 

타원을 채우세요. 

선출되는 인원수보다 많은 후보를 선택하지 마세요.

투표 용지가 찢어지거나 훼손되면 버겐카운티 클럭 

사무실에 문의해 새 투표 용지를 받으세요.

IT IS AGAINST THE LAW FOR ANYONE EXCEPT YOU 
THE VOTER TO OPEN, MARK, INSPECT, OR SEAL 
THIS BALLOT.
However, a family member may assist you in doing so. 
If you are an incapacitated mail-in voter, a person other 
than a family member may also assist you in doing so.

ES CONTRA LA LEY QUE CUALQUIER PERSONA CON EXCEPCIÓN 
DE USTED, EL VOTANTE, ABRA, MARQUE, INSPECCIONE O SELLE 
ESTA BALOTA DE VOTACIÓN.
Sin embargo, un miembro de su familia puede prestarle asistencia 
para hacerlo. Si usted es un votante ausente incapacitado, una 
persona diferente a un miembro de su familia también puede 
prestarle asistencia para hacerlo.

유권자 본인이 아닌 다른 사람이 이 투표 용지를 
개봉, 작성, 검사, 봉인하는 행위는 위법입니다. 
하지만 가족은 투표를 도울 수 있습니다. 몸이 불편한 
우편투표 유권자는 가족이 아닌 타인에게도 도움을 
받을 수 있습니다.

Vote on Both Sides of Ballot / Vote en los dos lados de la Balota / 투표 용지 양면에 투표하세요

PUBLIC QUESTION
 How much shall the Borough of Park Ridge appropriate and expend, 
if anything, up to for the purpose of facilitating the partial dredging of Mill 
Pond (also known as Electric Lake)?
OPTION A. Shall the Borough of Park Ridge incur $5 million in bond debt 
and raise the municipal portion of property taxes a maximum of $101 per 
$500,000 in assessed property value to fund the dredging of Mill Pond to 
an approximate depth of 7 feet, lasting an estimated 15 years?

PREGUNTA PÚBLICA
 ¿De cuánto debería el Municipio de Park Ridge apropiarse y gastar, 
de hacerlo, para el propósito de facilitar el dragado parcial de Mill Pond 
(también conocido como Electric Lake)?
OPCIÓN A. ¿Deberá el Municipio de Park Ridge incurrir en $5 millones 
de deuda de bonos y aumentar la porción municipal de impuestos 
prediales un máximo de $101 por cada $500,000 del valor de la 
propiedad para financiar el dragado de Mill Pond a una profundidad 
aproximada de 7 pies, que durará un estimado de 15 años? Sí o no.

주민투표안
 파크리지 보로는 밀 폰드(일명 일렉트릭 레이크)의 부분 준설을 
추진하기 위해, 최대 얼마를 책정하고 지출해야 할까요?
옵션 A. 파크리지 보로가 밀 폰드를 약 7피트 깊이로 준설하여 
약 15년간 효과가 지속되도록 하기 위해, 채권을 발행하여 500
만 달러의 부채를 부담하고, 지자체 몫의 재산세를 과세 평가액 
$500,000당 최대 $101까지 인상하는 데 동의하십니까? 예 또는 
아니오.

YES/SÍ/네 NO/아니오 YES/SÍ/네 NO/아니오 YES/SÍ/네 NO/아니오

OPTION B. Shall the Borough of Park Ridge 
incur $10 million in bond debt and raise 
the municipal portion of property taxes a 
maximum of $202 per $500,000 in assessed 
property value to fund the dredging of Mill 
Pond to an approximate depth of 14 feet, 
lasting an estimated 26 to 31 years?
OPCIÓN B. ¿Deberá el Municipio de Park 
Ridge incurrir en $10 millones de deuda de 
bonos y aumentar la porción municipal de 
impuestos prediales un máximo de $202 
por cada $500,000 del valor de la propiedad 
para financiar el dragado de Mill Pond a una 
profundidad aproximada de 14 pies, que 
durará un estimado de 26 a 31 años? Sí o no.
옵션 B. 파크리지 보로가 밀 폰드를 약 
14피트 깊이로 준설하여 약 26년에서 
31년간 효과가 지속되도록 하기 위해, 
채권을 발행하여 1,000만 달러의 부채를 
부담하고, 지자체 몫의 재산세를 과세 
평가액 $500,000당 최대 $202까지 
인상하는 데 동의하십니까? 예 또는 
아니오

OPTION C. Shall the Borough of 
Park Ridge dredge?
OPCIÓN C. ¿Deberá dragar el 
Municipio de Park Ridge?
옵션 C. 파크리지 보로가 준설을 
시행하는 데 동의하십니까?

EXPLANATORY STATEMENT
 This non-binding referendum asks whether Park Ridge voters 
support the Borough incurring costs to dredge Mill Pond (Electric 
Lake). The outcome will inform the Mayor and Council as they 
consider future dredging plans. If pursued, the project may be 
completed in stages.
 Mill Pond was last dredged in 1979. Since then, an estimated 
16 feet of sediment has accumulated. This buildup has 
significantly reduced the pond’s storm-water capacity, increased 
the risk of flooding, and has put strain on the critical storm-water 
infrastructure. Stagnant water has also contributed to mosquito 
activity, ecological decline, and poor water quality.
 The Borough Engineer has provided two estimates to dredge 
mill pond, one for $6.5 million and one for $11.5 million. The 
Borough has not yet secured bonds for dredging, but has secured 
a $1.5 million state grant and is actively pursuing additional 
alternative funding. Engineering design is largely complete, 
and environmental testing is underway. The dredge depth is an 
approximate average with some parts deeper than others.

The referendum choices below are based on an assessed 
home value of $500,000 with a 25-year finance period. Your 
additional tax increase will be lower or higher based on the 
assessed value of your property. Any tax increase would affect 
only the municipal portion of the property tax bill, which represents 
approximately 24% of a homeowner’s total bill.

OPTION A
Up to $5,000,000 in debt; $101 per year; 6.5 to 7.8 feet in depth, 
estimated to last 13 to 16 years with an average tax increase of 
2.02%.

OPTION B
Up to $10,000,000 in debt; $202 per year; 13 to 15.2 feet in depth, 
estimated to last 29 to 31 years with an average tax increase of 
4.04%.

OPTION C
Do not dredge.
As an example, on a $5,000,000 appropriation and if your home 
has a tax valuation of $400,000 your additional municipal property 
taxes would be $80.80 per year for a total of $2,020 over 25 years.

DECLARACIÓN EXPLICATIVA
 Este referéndum no obligatorio pregunta si los votantes de Park Ridge 
apoyan o no que el Municipio incurra costos para dragar Mill Pond (Electric 
Lake). El resultado informará al Alcalde y al Consejo mientras consideran 
planes futuros de dragado. Si se lleva a cabo, el proyecto se puede 
completar en etapas.
 La última vez que se dragó Mill Pond fue en 1979. Desde entonces, se 
ha acumulado un estimado de 16 pies de sedimento. Esta acumulación ha 
reducido significativamente la capacidad de aguas pluviales del estanque, ha 
aumentado el riesgo de inundación y ha puesto estrés en la infraestructura 
crítica de aguas pluviales. El agua estancada también ha contribuido a la 
actividad de mosquitos, deficiencia ecológica y mala calidad del agua.
 El Ingeniero del Municipio ha provisto dos presupuestos para dragar Mill 
Pond, uno de $6.5 millones y uno de $11.5 millones. El Municipio todavía 
no ha asegurado bonos para dragar, pero ha asegurado una subvención del 
estado de $1.5 millones y está activamente buscando fondos alternativos 
adicionales. El diseño de ingeniería está completo en gran parte y las 
pruebas del medio ambiente están en marcha. La profundidad del dragado 
es un promedio aproximado con algunas partes más profundas que otras.

Las opciones del referéndum a continuación se basan en el valor de 
una casa de $500,000 con un período de financiamiento de 25 años. El 
aumento de sus impuestos adicionales será menor o mayor con base en 
el valor de su propiedad. Cualquier aumento de impuestos afectaría solo a 
la porción municipal de la factura fiscal de la propiedad, lo cual representa 
aproximadamente el 24% de la factura total del dueño de la propiedad.

OPCIÓN A
Hasta $5,000,000 en deuda; $101 por año; 6.5 a 7.8 pies de profundidad, 
duración estimada de 13 a 16 años, con un aumento fiscal promedio de 
2.02%.

OPCIÓN B
Hasta $10,000,000 en deuda; $202 por año; 13 a 15.2 pies de profundidad, 
duración estimada de 29 a 31 años, con un aumento fiscal promedio de 
4.04%.

OPCIÓN C
No dragar.
Como ejemplo, en una apropiación de $5,000,000 y si su casa tiene un valor 
fiscal de $400,000, sus impuestos prediales municipales adicionales serían 
de $80.80 por año para un total de $2,020 en el transcurso de 25 años.

해석 설명
 법적 구속력이 없는 이 주민 투표는 보로가 밀 폰드(엘릭트릭 
레이크) 준설 비용을 부담하는 것을 유권자들이 지지하는지를 
묻는 것입니다. 이 투표 결과는 향후 준설 계획을 검토할 때 시장과 
시의회가 참고하게 될 것입니다. 준설이 추진될 경우, 이 프로젝트는 
단계적으로 진행될 수 있습니다.
 밀 폰드는 1979년에 마지막으로 준설되었습니다. 그 이후, 약 16
피트의 침전물이 퇴적되었습니다. 이 퇴적물로 인해 밀 폰드의 우수 
수용량이 현저히 감소하고, 홍수 위험이 증가했으며, 핵심 우수 처리 
인프라에 과부하를 초래했습니다. 또한 고인 물로 인한 모기 서식, 
생태계 악화 및 수질 저하 등의 문제가 발생하고 있습니다.
 보로 엔지니어는 밀 폰드 준설과 관련하여 두 가지 견적을 
제시했습니다. 하나는 650만 달러이고, 다른 하나는 1,150만 
달러입니다. 보로는 아직 준설을 위한 채권을 확보하지 않았지만, 
150만 달러의 주 보조금을 확보했으며, 추가적인 대체 재원 
확보 방안도 적극적으로 추진 중입니다. 공학 설계는 대부분 
완료되었으며, 환경 관련 테스트가 진행 중입니다. 준설 깊이는 평균 
근사치로 일부 구간은 더 깊게 준설될 예정입니다.

아래의 주민투표 선택지는 과세 평가액이 $500,000인 주택을 
기준으로 25년의 상환 기간을 적용하여 산정했습니다. 귀하의 추가 
세금 인상액은 귀하의 부동산 과세 평가액에 따라 더 낮거나 높을 
수 있습니다. 세금 인상은 재산세 청구서 중 지자체 몫에만 영향을 
미치며, 이는 전체 재산세의 약 24%를 차지합니다.

옵션 A
최대 $5,000,000의 부채; 연간 $101; 깊이 6.5~7.8피트, 13~16년의 
효과 지속 예상, 평균 세금 인상률 2.02%

옵션 B
최대 $10,000,000의 부채; 연간 $202; 깊이 13~15.2피트, 29~31년의 
효과 지속 예상, 평균 세금 인상률 4.04%

옵션 C
준설하지 않음.
예를 들어, $5,000,000가 책정되고 과세 평가액인 $400,000인 주택의 
경우, 연간 추가 지자체 재산세는 $80.80이며, 따라서 25년간 총 
$2,020의 세금을 추가로 부담하게 됩니다.

PUBLIC QUESTIONS TO BE VOTED UPON – PREGUNTAS PÚBLICAS PARA SELECCIÓNAR – 투표에 부쳐질 주민투표안
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